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El milagro del rescate
segin los documentos histéricos

por Ricardo Fernandez Guardia

Con motivo del may interesante opiisculo que el joven escritor don Eladio
Prado consagra a Nuestra Sefiora de Ujarraz, la antigna protectora y defensora
de Ia provincia de Costa Rica, he creido oportuno investigar lo que dicen los
documentos de la época acerca del llamado milagro del rescate, o sea la
retirada de los piratas mandados por Edward Mansfield y Hénry Morgan, que
llegaron hasta el pueblo de Turrialba hace 254 afos.

Comenzaré por rectificar la fecha de esta gran invasién, que el sefior
Prado fija en 1665. Este error no es solamente suyo. Contiénelo también la
Historia de Costa Rica de don Ledn Fernandez, tal vez por errata de imprenta,
y yo lo repeti inadvertidamente en mi Cariéilla Historice, corrigiéndolo en el
articulo que en 1912 publiqué con el titulo de Filibusteros de Antano y des-
pués en la Resena Historica de Talamanca. El sefior obispo Thiel equivoca
igualmente el mes y el afio en sus Dafos cronologicos, al decir que los piratas
desembarcaron en El Portete el 8 de marzo de 1665. La verdadera fecha de
este desembarco, segin los documentos que se conservan en les Archivoes
Nacionales, es el 8 de abril de 1666.

Examinemos ahora los hechos que dieron lugar a que algunos conside-
rasen como un milagro la retirada de los piratas. Llegaron éstos a Turrialba
el 15 de abril de 1666, extenuados por la aspereza terrible del camino, Alli
supieron que el gobernador de Cartago estaba sobre aviso y bien atrincherado
con 600 hombres en la Quebrada Honda. Se enteraron también de que en los
montes que los rodeaban se encontraba el sargento mayor Alonso de Bonilla
con arcabuceros. Estas noticias eran la ruina completa del plan de los piratas,
que consistia en fomar por sorpresa la ciudad de Cartago. Viendo que esto
no s6lo era ya imposible, sino que para abrirse paso hasta ella tendrian que
librar un combate contra fuerzas iguales en nimero que ocupaban una posicién
muy ventajosa, los jefes reunieron vn consejo de guerra en el cual, después
de acaloradas discusiones, prevalecié la opinién sensata de que se imponia
" una retirada y Mansfield la ordend para la mafiana siguiente. Vinieron a con-
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firmar el acierto de esta opinién los disparos hechos desde el monte por Alonso
de Bonilla, porque se imaginaron los piratas que los espafioles frataban de
cortarles la retirada.

En el voluminoso expediente que sobre la invasién de 1666 existe en
nuestros Archivos Nacionales, no se menciona a Nuestra Sefiora de Ujarraz;
pero en ¢l se descubre el germen de la creencia en una intervencién sobre-
natural, que andando el tiempo se generalizo en Costa Rieca. El valeroso
Alonso de Bomilla fué uno de los primeros en afirmar su conviceidén a este
respecto, segun consta de la carta que desde Matina escribié a don Juan
Lépez de la Flor el 26 de abril, en la cualidice:

«Los ladinos dijeron a los prisioneros que en Turrialba los teniamos
cercados por todas cuantas partes en redondo del pueblo habia, y asi el fuego
fué obra del cielo por algunas buenas cristianas de ese lugar (Cartago)....»

En otra carta, de fecha 1.° de mayo, escribe:

....Y para que vuestra merced vea si fué obra de Dios, llegaron a
Turrialba seiscientos y treinta hombres. Yo les di una carga y ellos entraron
en consejo de guerra. Salié decretado se disparase por todos cabos a ver si
les volverian a responder y les respondieron por todas partes; y vistose cercados,
trataron de retirarse, sin otras cosas que dijeron a los nuestross.

Los prisioneros que los piratas tomaron en Matina durante la noche del
8 al 9 de abril, fueron conducidos a bordo de los barcos, donde permanecieron
hasta el regreso de los invasores. Ménsfield los puso en libertad al hacerse a
la vela. Los que eran vecinos de Cartago regresaron en seguida a esta ciudad
y el gobernador les tomé declaracién acerca de lo que habian visto y oido
decir. Antonio de Bonilla declara lo siguiente sobre el motivo de la retirada:

<Preguntado por qué causa se volvié el enemigo del pueblo de Turrialba
y qué oy6 en esta razon, dijo que a algunos oyé decir que, supuesto que habian
sido sentidos, ya la plata la habian escondido y no hemos de hallar qué robar,
porque ni aun vacas han de haber dejado-.

Bartolomé de Ortega, indio a quien llevaron los piratas hasta Turrialba,
dijo:

.que porque en la cuesta que llaman El Tacacongo habian encon-
trado con la gente que iba a reconocer si era cierto la venida de dicho enemigo,
y en el pueblo de Turrialba hallaron una mula ensillada con unos cojinillos
en que habia un calabazo de pélvora; y que inquiriendo el general cuya era
aquella bestia, le dijeron los indios del pueblo que era del sargento mayor
' Alonso de Bonilla, que habia pasado con seis arcabuceros, y que la gente de
la cindad estaba en arma y estaban haciendo unas cercas como de milpa en
lo alto de la cuesta la Quebrada Honda, y que tenian rozada la cuesta y que
estaba un capitin con muchos espafioles; y que el general inglés llamé a sus
capitanes y los vido que entre ellos se tenian muchas voces y diferencias».

Juan Gonzalez y Mateo de Madrigal nada declaran sobre el motivo de
la retirada.

Juan de la Cruz, propietario de una hacienda en Matina, dijo «que el
haberse retirado (los piratas) habia sido por el picarén del sargento mayor.

Francisco Carrillo, hacendado en Matina, declara «que lo que les oyé
decir fué que luego que llegaron al pueblo empezaron a disparar y a cuantas
cargas daban, a todas les respondian de adentro del monte, y que por enten-
der que los tenian cercados les obligé a volverse por donde habian venidos.
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Diego Carrillo, también hacendado en Matina, refiere «que un alférez de
los enemigos le dijo como habian visto una compafia de indios y otra de
mulatos y mucha caballeria, gente espafiola; y que les tenian cercado el pueblo,
porque a cuantas cargas habian tirado, a tantas les' habifan respondido, por
cuya causa les habia obligado a retirarse».

El sargento Nicolas Peldez ‘dijo «que el haberse retirado fué la causa el
que en el dicho pueblo de Turrialba, donde estuvieron, habian sido cercados
de los espafioles, megros y mulatos y indies salvajes, todos muy grandes, y
habian oido muchas cargas de arcabuceria, con que toda la noche estuvieron
con gran cuidado, y apenas amanecié cuande el general mandé marchar para
volverse y reparti6 tres tropas de a cien hombres por una parte y por otra,
dando cargas hacia el monte y a todas les respondian, y sélo por la parte
por donde habian entrade no oyeron nada; con que por alli se volvieron y
enviaron por delante algunos més alentados para que cogiesen la canoa de la
Reventazén, por que no les cortasen el paso; y otro de los que habian venido
refirié lo mismo y le pregunté si habia estado en el infierno, porque él venia
de alld, por el gran ruido que habia visto en el pueblo y el mal camino que
habia, y que hoy se hallaba en la gloria».

Veamos ahora lo que sobre el suceso dicen las autoridades, es decir, la
version oficial.

~ El alférez Antonio Machado, procurador sindico de Cartago, en el memo-
rial que dirige al gobernador, a raiz de la retirada de los piratas, dice:

..con lo visto de la entrada que hizo (el enemigo), que permiti6 la
Majestad Divina que el sargento mayor Alonso de Bonilla, que andaba explo-
rando en la montafia, mandase disparar a los que le seguian, con que a dicho
enemigo causd temor y como soldado le parecié habia mucha fuerza, supuesto
que le estaban esperando, y se retiros».

El real Acuerdo de guerra de Guatemala, al dar las gracias a la ciudad
de Cartago, en carta del 16 de mayo de 1656, por la parte que tomé en la
defemsa contra los piratas, atribuye el feliz resultado a <a prontitud, cuidado
y esfuerzo» de la ciudad, «saliendo a la defensa todos sus vecinos y co-
marcanoss.

El presidente de la audiencia, don Martin Carlos de Mencos, en su carta
del 26 de octubre del mismo afio, dirigida al cabildo de Cartago alude tan
s6lo a «<la fineza con que vuestra merced y los habitadores de esa provincia
acudieron a.su defensa», y anade que <«correspondera a la gratitud tan justa-
mente merecida, no sélo que Su Majestad dé las gracias a vuestra merced,
sino que a tan gran soldado como el sefior don Juan Loépez de la Flor se las
mande dar y haga alguna merced condigna a su finezas,

Y la reina gobernadora dofia Mariana de Austria, con vista de todos los
informes enviados a Madrid sobre el suceso, dice en su real cédula del 21 de
octubre de 1666, dirigida al capitin general de Guatemala, que el coronel
Manfley se retiré <por haber tenido noticia de que don Juan Lépez de la Flor,
gobernador de Costa Rica, a cuyo cargo estaba nuestra gente, tenia fortificados
dos puestos muy estrechos»

Resulta, pues, que sélo Alonso de Bonilla y algunos testigos en la infor-
macién seguida en Cartago, se inclinan a pensar que la retirada de los piratas
se debié a una causa sobrenatural; pero aun asi, ninguno de ellos menciona
a Nuestra Sefiora de Ujarraz como fuente del milagro, y debemos suponer
que la leyenda nacid bastante tiempo después, porgque el gobernador don Juan
Francisco Sienz, en carta que dirige al rey el 25 de diciembre de 1676, se
limita a decir que <el general Manflet y Carlos Morgan, con grueso de mis
de T00 hombres, entraron hasta el pueblo de Turrialba y fueron rechazados

-
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por mi antecesor el maestre de campo don Juan Lopez de la Flor». Pero al
cabo de setenta anos el milagro ya no ofrecia duda para nadie en Costa Rica,
como resulta de un documerto de 1736: la informacion seguida em marzo de
ese mismo afio por el procurador sindico de Cartago, una de cuyas preguntas
dice asi:

«15. Item si saben y les consta, por la notoriedad, que el afio de mil
seiscientos sesenta y seis el enemigo inglés hizo desembarco de mil y dos-
cientos hombres en el valle de Matina, de donde wvino marchando, para
apoderarse de este real dominio, hasta el pueblo de Turrialba, que dista ocho
leguas de esta ciudad cabecera, ‘sorprendiendo las gentes y vigias que enconiré
por que no diesen aviso, como con efecto sucedid, y sélo se tuvo por un indio
de la reduccién de Atirro, con cuya noticia el sefior gobernador, que a la
sazoén era el maestre de campo don Juan Lopez de la Flor, a la hora que era
de las nueve de la noche, salié al opésito siguiéndolo todo el vecindario de
nobles y plebeyos hasta el paraje de la Trinchera, en donde se hicieron fuertes
con sélo once mosquetes, por no haber m#s armas en la real sala de ellas ni
menos en aquellos tiempos tenerlas propias los vecinos; y con esta casi ninguna
prevencién y a fuerza de ardides de guerra estuvieron deteniendo dicho cuerpo
de gente enemiga sin causar un solo real de gasto a la real hacienda de S. M.
(Dios le guarde), pues las mujeres de toda la tropa que ‘acompané al sefior
gobernador, con varoniles pechos la estuvieron socorriendo en dicha trinchera
con todos los bastimentos necesarios hasta que, segun asi estd auténticamente
ejecutoriado, se vié marchar con acelerada fuga a dicho enemigo; y de los
prisioneros que se le cogieron, yendo en su seguimiento, se supo, con otras

evidencias que constan de lo autenticado, haber side milagro de la Virgen .

Santisima titular del pueblo de Ujarraz, inmediato al dicho de Turrialba».

Los siete testigos que declaran, todos personas importantes de Cartago,
contestan afirmando la autenticidad de lo relatado en la pregunta anterior;
pero quien lea el expediente formado por don Juan Lépez de la Flor, notara
en seguida los errores que contiene dicha pregunta, entre otros el de que
«de los prisioneros que se le cogieron (al enemigo), yendo en su seguimiento,
se supo, con otras evidencias que constan de lo autenticado, haber sido mila-
gro de la Virgen Santisima titular del pueblo de Ujarraz».

El milagro no consta en el expediente. :

Nota de la Direccidn

Por encontrarse delicado de salud el Licenciado don Cleto Gonzélez Viques,
nos vemos privados, en este nam8ro, de sus importantes estudios, que reanu-
daremos tan pronto restablezca nuestro distinguido colaborador.

TR, - —
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Religuias existentes en la Iglesia de Orosi

Las Pinturas
por Eladio Prado

II La Sagrada Familia

Como en EL NACIMIENTO, los colores son suaves y algo obs-
curecidos por el transeurso del tiempo. Predomina el color azul-celeste.

El asunto principal de este cuadro es también el Nino-Dios; posi-
blemente alude a la presentacién.

Es una pintura muy simbdlica y de profundo misticismo, tanto en
su disposicién, como en los personajes y cosas que la forman. Son tan
variados los misterios que representa que, a pesar de que el asunto
principal sea el Nifio-Dios, como queda dicho, sinembargo es difieil
adivinar el pensamiento del artista que concibi la obra. En efecto,
allf mismo se representa el misterio de la Santisima Trinidad, el de la
trinidad terrena, o sea la Sacra Familia, y el misterio eucaristico figura-
do en.un racimo de uva, ete. Me inclino a creer que se trata de la
presentacion del Nifio en el Templo de Jerusalem.

El Nifio déscansa sobre el regazo izquierdo de su Madre, sosteni-
do por las manos de ésta. Aparece como incado, volviendo el rostro
para mirar a Santa Ana, Madre de Marfa, o a Ana la Profetiza.

La Virgen ocupa el centro del cuadro, sentada sobre un sillén.
Viste regio manto con dibujos de oro. Tiene un racimo de uvas
en una de las manos, y éstas se juntan al sostener al Nifio.

Santa Ana, o Ana la Profetiza estd a la izquierda de Mar{a. Incada
sobre una de las rodillas, tiene las manos medio extendidas, como in-
vitando al Nifio a que venga a sus brazos. La tinica que lleva es gris,
v el manto cacao o siena natural. Algnnas arrtigas le surcan el rostro.

A la derecha de la Virgen estd San José, de rodillas sobre el sue-
lo, 1la mano 1zqmerda sobre el pecho y el brazo derecho extendido,
sostemendo con la mano la simbélica varita. Viste tinica verde obscu-
ra y manto cacao claro, dibujado,

Destrdas de José, encontramos de pie a San Joaquin, o a Simedn,
anciano de porte noble, tipo judio, barba venerable y blanca, nariz
aguilefia, grandes entr adas en la frente. Estd de perfil, El brazo iz-
quierdo levantado, abierta la mano; la mirada perdida en la contem-
placién del Padre Eterno

El fondo del cuadro lo constituye un cielo azul.

En la parte superior, entre nubes, aparece la figara del Padre
" Eterno, con los brazos y las manos completamente extendidassobrela
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Sagrada Familia. Entre éstay Aquél revolotea la blanca paloma,
simbolo del Espfritu Santo, en un nimbo de luz cuyos rayos se ex-
tienden en todas dlrecmones

Regadas en el cielo, a ambos lados de la aparicién’del Padre y del
Espintli surgen algunas cabecillus de angel que rematan, po rla parte
inferior, en alitas blancas, que una o dos de las cabecillas lle“va.n extendi-
das. El resto de las cabecillas cierranlas alas, juntdndolas en las puntas.

III. Nuestra Senhora de Guadalupe

Es una preciosa y fiel copia de la famosa pintura que, segun la
leyenda, encontré el indio Juan Diego en el Tepeyac.

Predomina el dorado. Colores y lineas suaves. El asunto pricipal
es la Virgen de Guadalupe que ocupa casi toda la extensién del - cua—
dro, cogiendo toda la altura y 70 ctm. por el ancho.

En las cuatro esquinas del cuadro hay otras cuatro pinturitas de
mas o menos 20 ctm. x 25 ctm., en forma de medallones. Entre unos
y otros, llenando los vacios, ramos de rosas.

Bien conocida es la Virgen de Guadalupe, para ocuparme de su
descripcién. Sinembargo, diré que la Virgen estd cercada de rayos
dorados; el manto, que es azul, estd cuajado de estrellitas doradas; la
tinica, de color carmesi, est4 toda adornada de dibujos dorados; do-
rado, también, el borde del manto; dorada la corona, en forma de ra-
yos; y el cintillo que le cifie la garganta, estd rematado al centro por
un circulo dorado que encierre una cruz griega.

LOS MEDALLONES.—EI de laizquierda, en la parte superior, re-
presenta al indio en el momento de encontrar la pinfura entre la roca
o el monte, ylleva al pie, el medallép, una inscripcién que dice:

CON NINGUNA NACION

El de la derecha, en la parte superior, se diferencia del anterior
linicamente en que el indio aparece acompainado de dos o mas perso-
nas. La inseripeién que lleva al pie, es como sigue:

HIZO OTRO TANTO

El de la izquierda, abajo, representa a Juan Diego de rodillas
ante la imagen, adorndndola con flores. El fondo lo consmtuyen el cie-
lo y un palacio o castillo en la lejanfa.

El de la derecha, abajo, represeata al obispo, de rodillas, bajo
palio, acompanado de un franciscano, reverenciando, ambos, la imagen
que lleva el indio por delante, cefiida al cuello, a manera de delantal.

Resaltan en este cuadro la belleza, claridad y fijeza del colorido,
particularmente el dorado, que permanece brillante a pesar de los anos.

Es de notar que la Virgen descansa sobre un fondo que tiene la
forma de delantal o baqueta, ancho en la parte inferior; recojido en
la superior. Los vacfos de las esquinas los llenan los medallones, y
los de los lados, los ramos de rosas.
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Un manjar regio

de las Repablicas hispano-americanas

por Paul Serre del Sagues

(Traduccién de Ricardo Fermandez Guardia)

He tenido que venir a Costa Rica para conocer un curioso y
pequeiio mamifero, roedor y escarbador del género Paca, al cual dan,
en esta Reptblica, el nombre indio de Tepezcuintle que en Francia escri-
bimos Tepeyizcuitli, siendo as{ que en Nicaragua lo designan,  no sé
todavia por qué razén, con el nombre vulgar de guarda tinaja.

El tepezcuintle, cuyo nombre cientffico es Cwlogenys paca
(Linn), se encuentra en todos los pafses de la América Central y del
Sur, desde México hasta el Paraguay. Su cuerpo, abultado en la parte
posterior, estd cubierto de cerdas largas y tiesas de color pardo, con
fajas longitudinales de un dedo de ancho y de un tinte leonado. El
. animal tiene las patas bastante largas. pero sus formas son pesadas
y rechonchas.

Las patas delanteras, mds bien finas y armadas de cinco ufias
(de las cuales una posteuor no desarrollada) son las'de un escarba-
dor de tierra; las patas traseras, un poco ;més largas que las de de-
lante, estin armadas de sélo tres unas. La cabeza esla de una rata
gigante con grandes ojos que salen de las drbitas. Las orejas son pe-
queiias y la boca estd armada de terribles incisivos de roedor. El
animal es feo por su forma y su color. En materia de cola sélo posee
un muifién, lo que no contribuye mucho a embellecerlo. Este mamife-
ro, que se nutre de legumbres, hojas, ﬂmes, cereales, frutas, etc., tie-
ne un flaco por los bananos, la cafia de azicar 'y el aguacate. Clece
lentamente.

El tepezcuintle adulto mide, cuando més, 70 centimetros a lo
largo y 35 centimetros de altura. En Costa Rica se le encuentra
viviendo en parcja o solitario, asf en la costa, cuya temperatura exce-
de a la del estfo, como sobre las montafias altas en las que reina,
durante la noche, un frfo hiimedo. Este animal dotado por la Natura-
leza de una piel gruesa y gelatinosa, es por otra parte poco sensible
al frio. De modo que podria ser ficilmente aclimatado en Europa.

Durante el verano la hembra pare uno o dos hijos solamente.
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Posee el Museo de San José de Costa Rica, en el cual he admira-
do, sobre todo, una magnifica coleccién de objetos indios de alfarerfa
y una hermosa muela petrificada y del todo intacta de Mammut de
los Andes hallada en el Guanacaste, dos ejemplares de tepezcuintle
bastante mal naturalizados en el pais, y que han perdido en la vitrina
su color original, as{ como un ejemplar vivo que no se ha desarrolla-
do normalmente en el cautiverio. Alintentado sobre todo con bananos,
este animal, a la edad de siete afios, no pasa todavia del tamafo de
un gato de angora y pestaiiea como un miope durante doce horas
sobre veinticanatro. Sufre visiblemente a causa del brillo de la luz
solar, por no haberle colocado en su jaula una caja vieja de jabdén
volcada y provista de un hueco, en la que pudiera refugiarse duran-
te el dia para digerir sus bananos!

Habiéndome convertido, por la fuerza de las circunstancias y mi
condicién de francés viajero y de gastrénomo delicado, en una espe-
cie de maestro guisador, y siendo ademsds endfilo, degpués de haber
vivido largo tiempo en Burdeos, tuve ocasién de convencerme un dia,
en casa del amable Encargado de Negocios de El Salvador en Costa
Rica, de que en la América Central se puede, aunque no sin tomarse
muchas molestias, organizar una buena comida. Por primera vez en
mi vida probé alli, no solamente la carne, sino también la piel asada y
exquisita del tepezcuintle. El solomillo de este falso cerdo es muy
superior al lomo de lechdn y, provisto como estoy de un paladar bien
educado, lo declaro digno de una mesa real. Por lo tanto los gastré-
nomos de Francia deberfan aclimatar el paca en los estribos de los
Pirineos y atin en los de los Alpes.

Este animal, tan zaharefio como prudente, sélo busca su alimento
de noche. Durante el dfa duerme en su madriguera, que puede alcan-
zar a varios metros de profundidad y tiene siemipre dos aberturas,
precaucién por otra parte intutil, como se vera adelante.

Para cazar el paca de dia, se hace entrar un perro de patas cor-
tas en la madriguera. Tan pronto como el animal se da cuenta de que
lo atacan, se refugia en un rincén de su morada y se apresura a echar
tierra tras él, a fin de obstruir el paso subterrineo y también de bur-
lar el olfato de su atacante. Sin embargo, se han visto perros sacar
el mamffero arrastrandolo por el hocico; pero jguay! del perro que se
deje agarrar por los grandes incisivos del paca. No se le vuelve a
ver, a menos que se emprendan en el acto trabajos de zapa.

Los cazadores desprovistos de perros empiezan por buscar en los
matorrales la segunda salida de la madriguera; luego queman unas
ramitas a la entrada. El animal que teme muchisimo el humo, sale
como un rayo por el segundo hueco y se clava en un cuchillo de mon-
terfa que el cazador le presenta, o queda prendido en una red. Es
initil intentar herirlo con un proyectil de arma de fuego. El golpe
marra indefectiblemente.
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Cuando ha escapado del cazador, el paca corre hacia el rfo, siem-
pre situado a proximidad de su madriguera y de gran recurso -para
este excelente nadador, que no podrfa correr mucho tiempo, cargado
de grasa como estd. A semejanza de una cierva sigue aguas abajo sin
hacer ruido, y en cuanto puede se agarra de una piedra o de una ra-
ma, no dejando afuera mas que la punta de la nariz para respirar. Por
desgracia sus enemigos de dos o de cuatre patas lo buscan con ter-
quedad y, cuando lo divisan, pronto lo alcanza y hiere mortalmente
el plomo mortifero. Entonces el paca, cuyo cuerpo es pesado, se va a
pique y el cazador pierde as{ muy a menudo su plomo, su pélvora y
su comida!

Muchos cazadores prefieren cazar este subungulado de noche,
trayéndolo al alcance de la escopeta por medio de una lampara con
reflector.

Como la zarigiieya (mamcu) y el pez, el paca se deja llevar facil-
mente por la curiosidad. Y muere, porque el «Brilleux» es despiadado.

Como lo he escrito ya, la carne del tepezcuintle es la més fina
que se conoce en Costa Rica, pafs de montanas en el cual y en mate-
ria de caza se encuentran corzos en profusién, cabros salvajes y cari-
blancos; dantas y pecaris, becasinas y palomas mensajeras; una espe-
cie de gallina de Guinea (gongolona), gallinas de monte y conejos;
en fin, pavos salvajes en las selvas virgenes de Sarapiqui, y patos més
salva]es atin en las ciénagas del Guanacaste.

L
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Un Recuerdo

por Francisco M. Yglesias

A mediados préximamente del afio de 1829 llegé a Costa Rica
el més grande e ilustre de los huéspedes que hayan pisado jamds su
territorio.

Ese hombre, que inopinadamente se presentaba en nuestro pafs,
era el mismo que habfa ganado las primeras charreteras en las luchas
del Languedoc a principios de ese siglo; el mismo que a las 6rdenes
del inmortal Palafox habfa luchado en el famoso sitio de Zaragoza
contra los primeros capitanes del primer Capitin del siglo; el mismo
que afios después fué valeroso compafiero de Bolivar y de Sucre en
los campos de Junin y de Ayacucho; el mismo que, colmado de hono-
res, fué proclamado Presidente del Pert; y el mismo que envanecido
de tanta gloria, y fascinado por el mareamiento que se produce en
las alturas del poder, 0s6 creerse capaz de todo, y provocar al mismo
gran Libertador.

Ese hombre se llamé José Lamar, y aunque gran capxtén y gran
caudillo, tuvo que sucumbir en Tarqui enfrentado a Sucre, y después
en Piura vencido por Gamarra, que le sucedié6 en el poder, y quien a
poco tiempo buscé también en Costa Rica un asilo, porque a su vez
habia sido derrotado y perseguido, después de haber alcanzado el
mayor de los honores militares, declardandolo el Perit generalfsimo:
honor que no obtuvieron ni Sucre, ni San Mart{n, ni el mismo Bolivar.

El General Lamar, ex-Presidente del Perd, vino acompaifiado del
entonces Coronel Bermidez, de dos oficiales de menor graduacién, de
tres asistentes, y de otras personas de su servidumbre. Habiendo elegido
a Cartago para su residencia, se estableci6 allf con las pocas comodi-
dades que el pafs podfa entonces brindarle, pero rodeado de todo el res-
peto y consideraciones debidos a sus titulos y a su elevado cardcter.

Todo lo principal del vecindario de aquella ciudad y del de San
José, se fueron presentando a saludar y a ofrecer sus servicios y res-
petos al ilustre huésped. Una de las personas que visitaron algunas ve-
ces al general fué don Joaquin Yglesias, padre del que esto escribe,
quien referfa entre otras cosas algunos temas de conversacidn, a sa-
ber: preguntado el sefior Lamar, como era que hubiese elegido a Costa
Rica para su residencia, en vez de dirigirse a un pafs mds conocido,
mds grande y adelantado, el general, que no obstante su seriedad
habitual, sombreada por los tintes de una profunda melancolia, era
un caballero atento y hasta afable, respondié: Of hablar de este pe—

(1) De Pandemoniun.
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quefio pafs, debido a correspondencias de varios extranjeros venidos
a él, y también se supo que algunos espafioles, huyendo de las agita-
ciones y amagos de persecucién en la América del Sur, habfan
sido bien acogidos en Costa Rica, e informaban favorablemente de su
pueblo y de su gobierno (1). Adems4s, fatigado yo de tanta lucha, de
tantas traiciones y de mil crueles desengafios, necesitaba ante todo,
huir de aquellas escenas y alejarme de aquellos teatros de grandes
intrigas y agitaciones, en busca de tranquilidad y reposo, no fuera
de la Amérma, sino en algin rinedén de su suelo, al abrigo de la paz
y libre de politicas turbulencias: es por ésto, anadid, que arribé a este
pedacito de nuestro continente.

Otra curiosidad que se imponfa, era la de saber si se encontraba
satisfecho de su eleccién, y sobre las impresiones que le producia esta
pequefia seccién centroamericana. «Tierra privilegiada y virgen es
ésta: admirado estoy al contemplarla tan tranquila y feliz, 1odeada
de tantas convulsiones. Dichosos Uds. que se ven libres del choque y
estruendo de las armas, y de los males de la guerra: libres también
de fatales divisiones, y sobre todo, de aspirantes al poder, so capa de
redentores del pueblo, salvadores de principios y de instituciones
que atin no existen y que son incapaces de fundar; de ambiciosos de
mando para satisfacer venganzas o caprichos, o bien para enrique-
cerse y medrar. Dios libre a Costa Rica de esa gran plaga socialls

Corta fué la residencia en esta repiiblica de tan ilustre huésped;
su salud quebrantada por las fatigas de su larga e incansable carrera
militar, y por los sufrimientos del espiritu, era también minada por
una profunda hipocondrfa, o quizd por la nostalgia. Asf fué que, a
mediados o fines del siguiente afo de sa arribo a este pafs (1830) ter-
minaba su larga y 0‘101‘108:1 carrera, falleciendo en Cartago, rodeado
de sus companeros y de su servidumbre, lo mismo que de ‘11g|1uos de
sus buenos amigos, y en medio del luctuoso sentimiento nacional. .

Sus funerales fueron los mds solemnes y suntuosos que se recor—
daban en Costa Rica, y lo que excitaba mayor curiosidad, por no de-
cir adiairacién, era no solamente el nunca visto aparato militar, sino
también el soberbio caballo de batalla que el general habfa trafdo
del Pert, ricamente enjaezado y conducido ante el féretro por palafre-
neros; los brillantes arreos e insignias militares del finado, y para
aumento de novedad, formaba parte del numeroso acompanamlento
el inseparable compafiero de Lamar cuando salfa a pie, o a caballo,
y que casi siempre estaba a su lado: el chivo del Cuzco (2), hermoso
ejemplar de la raza, que a saber por qué razén o capricho fmmaba
parte de la comitiva del célebre capitén.

A haber maliciado siquiera, el General Lamar, que en Costa Rica
no habfa en ese tiempo un solo médico titular, hubiera tumbién traido

(1) Espinach, Giralt, Vidaorreta y otros.
(2) Asf llamaban al carnero traido por el genelal.
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en su acompanamiento una de estas rarezas de entonces; pues parece
increfble que en el afio de 1830, s6lo se encontraba en el pafs un médico
venido de Nicaragua, llamado Julio Crespin, quien, segiin parece, no
tenfa titulos, y tan sélo era un experto curandero. (1)

En el Perd fué el General Bermiidez un constante amigo y en-
comiador de Costa Rica, y cuando sus hermanos politicos Alejandro,
Rafael y Juan Vicente Escalante fueron desterrados por Carrillo el
afio 1840, encontraron en Lima hogar y auxilios en su ostracismo,
siendo ellos los que a prineipios de 1842, lograron de su cunado Ber-
mudez el préstamo de veinte mil pesos oro, ‘hecho al General Morazén
¢on el objeto de venir a Costa Rica a derrocar a Carrillo, fin prmclpm
de ellos, y llevar a cabo enseguida la tentativa de reorganizar el sis-
tema federal en Centro América.

Cuando nifio atin, y cual recuerdo vaporoso, presenciaba yo, en Car-
tago,lossuntuosos funerales del General Lamar, muy lejos estaba de pen-
sar que me tocase también presenciar, algunos afios después, la exhu-
macion de sus preciosos restos efectuada a principios de Setiembre de
1842, para ser devueltos al Perd que los reclamaba y en donde los es-
peraba el homenaje y mausoleo decretados por la Convencién peruana.

Recuerdo muy bien, pues contaba yo 17 anos, la triste impresion
que me causd la vista de aquellos restos.descarnados y en confusa
mezcla con los destrozos del rico uniforme y bordados de oro afiligra-
nado, formando todo conmovedor contraste. En esta ocasién vino a
mi mente el patético lema del «;sic transit gloria mundi's

Varias de las personas que formaban la comitiva del General
Lamar permanecieron en este pafs, entre ellos, uno de los asistentes,
el Sargento Velarde, hombre de bruscas maneras y de corazén afra-
vesado; pero buen ebanista e inteligente en muchos oficios, entre ellos,
algo de tipograffa, pues fué 6l quien di6 las primeras rudimentales
nociones de componer y de imprimir en la primera prensa introduci-
da al pafs en el ano 1830, a los dos domésticos de don Miguel Carran-
za, de apellido Abarcas, y llamados Pantaleén grande y Pantaléon
chiquito, este dltimo pensionado hace nueve ahos, a edad muy avan-
zada, y que hace apenas 4 que fallecié en el barrio del Zapote. Velar-
de presté importantes servicios en las milicias del pafs, principalmente
en el afio 1835, y ascendié al grado de capitan o de Sargento mayor
en el de 1842, bajo la Administracién de don José Marfa Alfaro.

El Coronel Bermtdez, elevado después al grado de General de
Divisién en recompensa de sus importantes servicios al mando de San
Martin y de Suere, y alas érdenes de su jefe y amigo Lamar, unié
su suerte a la de una de los més bellas y espirituales hijas de esta tie-
rra, vastago precioso de una de las familias més antiguas y distingui-
das del pafs: la joven Rosalia Escalante y Nava.

(1) Este empirico fué el que asistié y despachd a dona Petronila Lloreﬁta v Lafuente, mi madre, habién-
dele propinade, junto con varias drogas, los caldos de sopilote.
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IT1

Visita a los palengues de Chirripd
Enero-F ebrero de 1882 ;
por el Ilmo. Sr. Obispo Dr. Bernardo Augusto Thiel

Concluida la visita pastoral de la provincia de Cartago, se dirigié S. S.
I al territorio que habitan los indios chirripées. Estando en Orosi, donde se
ocupd, en los momentos libres, de la antigua lengua, que es la misma que
actualmente hablan los viceitas, se encontré con el Licenciado Ferndndez y
don José Maria Figueroa, que se habian propuesto acompafiar a S. S. en el
viaje a Chirripé. .

El jueves 26 de enero se fué S. S. a Tucurrique, atravesando los bajos
de Ujarras y pasando el rio Reveniazén por el puente de Fajardo. En Tucu- -
rrique hizo la visita canéniga, primera que habia visto este pueblo. El tiempo
que sus ocupaciones espirituales le dejaran libre, lo empleé en estudiar la
lengua de los Tucurriques, que igualmente es, con pocas diferencias, la misma
que la de los Viceitas. Concluidos todos los preparativos del viaje, salié el
viernes 27 de enero, como a las 4 de la tarde, para la hacienda de la sehora
Ramona Jiménez, cerca de la confluencia del rio Pejivalle con el Reventazin,
y llegé a las cinco y cuarto a la hacienda referida, en donde fué cordialmente
recibido por la familia de Jimenez.

‘El sabado 28 de enero a las ocho, se puso en marcha con sus compafe-
ros. Pasaron por la hacienda de don Francisco Bonilla, en Atirro, en donde
almorzaron, y alli se proporcionaron dos caballes. S. S. I. encontré entre las
piedras del corral una muy preciosa que representaba un antiguo idolo. El
lugar debe abundar en estas piedras, que en su mayoria representan divini-
dades del sexo femenino. En el camino pasaron al lado de los resfos de la
antigua iglesia parroquial de Atirro y su panteén. El pueblo de Afirro se ha
extinguido por una pesie en el siglo pasado; los sobrevivientes fueron frasla-
dados a Ujarrds. Los caminos eran bastantes malos, llenos de lodo; varias
veces se quedaron las bestias pegadas en el fango. Como a la una de la tarde
llegamos a la hacienda de 7uis, que pertenece a don Demetrio Tinoco. S. S.

- resolvié quedarse en este lugar por estar Pacuare muy lejos.

El domingo 29 a las siete salimos, y durante media hora caminamos rio
arriba; después entramos en la montafia. El camino es bastante bueno. Las
cuestas no son muy grandes; se pasaron las quebradas del Tigre, Danita,
Paso de Bonilla y de San Francisco; lo mismo la del Congjo y la del Sonador,
que desembocan en el rio 7wis. Almorzamos en la quebrada Cabeza de Buey,
teniendo “por asiento un palo caido. Poco rato después del almuerzo, encontramos
unos dos indios que el cacique de Chirripé habia enviado adelante, aguardan-
do el mismo con otros diez indios cerca del rio Pacuare. S. S. saludé a los
dos indios en lengua viceita, preguntindoles de dénde eran y qué estaban
haciendo. Uno de ellos que comprendia la lengua viceita, le contestéo clara-
mente a todas sus preguntas en espafiol; del otro, que no sabia probablemente
‘el viceita, recibié la contestaciéon que hizo reir a todos: «yo no hablar ingléss;
dijo a los indios que aguardasen a los demds peones para limpiar el camino
y cortar las ramas. Después de dos o tres horas de camino, llegamos a las
orillas del Pacuare, en donde los huleros tenian dos grandes ranchos; ya
queriamos instalarnos alli para pasar la noche, cuando vino el cacique con
los demés indios y dijeron que el punto era mal sano y el paso del rio muy



350 REVISTA DE COSTA RICA

peligroso; que el conocia otro lugar mejor, a distancia de media hora. Todos
nos fuimos a este lugar, rio arriba. En el paso se encontraron muchisimas
dificultades, se pegaron las bestias en el lodo y se desbarrancé una. El lugar
indicado por el cacique esti en la misma orilla del rio, cerca de la desembo-
cadura del rio Skharay; hubo algin pasto para las bestias. Aqui nos instalamos
del mejor modo que se pudo. Los indios se fueron a pescar y frajeron cuatro
hermosos boboes. Las indias, que eran cuatro, se vistieron de gala: dos con
enaguas y las ofras con su traje nacional, con cintas, etc., etc.

El lunes 30 de enero salimos a las siete de la mafiana. El paso del rio
es bastante ancho, como de ochenta varas, y es bastante hondo. El camino
para Moravia, es igualmente accidentado. Las subidas no son muy fuertes. El
punto mas alto se llama FE! Surtubal, en donde se ven claramente los restos
de varias casas antiguas del tiempo de los indios, con fundamentos de piedra
bastante conservados; igualmente hay a poca distancia un antiguo cementerio
de los indios, que varias veces ha sido explorado por las personas curiosas.
Como a las once llegamos a Moravia, punto llamado asi, en honor del antiguo
Presidente don Juan Rafael Mora, por don Francisco Gutiérrez, de Cartago.
Ahora existe en este lugar una casa grande, redonda, hecha al modo de los
palenques de Bribri y Urén. Su altura puede ser de unos sesenta pies; es
grande y pueden caber en ella de ochenta a cien personas, fué construida
por Francisco Lépez, indio de Chirripé, que ejerce cierta autoridad al estilo -
de los anfiguos caciques. Tiene a su lado un juez de paz que obedece sus
- 6rdenes y tiene una casa a unos veinte minutos de distancia. El lugar llamado
Moravia es una llanura bastante espaciosa, que se extiende al lado derecho
del rio Sharai. El clima es bastante frio,. poco mds o menos como Cartago.
El rio crece mucho en la estacién de aguas e inunda toda la orilla. En estas
crecientes se han perdido a veces las cosechas de maiz, cafia, plitanos y otras
plantaciones. El indie Lopez tiene unas cincuenta o sesenta cabezas de ganado,
platanar y caiiaveral cercados. En su casa se notaron, mesas, sillas, losa,
herramientas para la agricultura, como palas, hachas, picos, y una escopeta
de dos cafiones bastante buena. Todos estos instrumentos los compran en
Limén, vendiendo zarzaparrilla y hule. Lo mis que se gasta para llegar al
puente del ferrocarril sobre el Matina, son dos dias. Como treinta indios se reu-
nieron en la casa de Loépez. El indio nos traté muy bien; mandoé traer dos vacas
lecheras; nos ofrecié una docena de huevos y quesos fabricados por ¢l mismo.

El martes 31 de enero salimos de Moravia, a las ocho y media de la
mafiana; atravesamos la planicie de Moravia durante hora y media; la planicie
estd cortada por unos seis o siete riachuelos. Pasamos por la casa del juez
de paz, cuya mujer nos ofrecié chocado. El chocado es una bebida hecha de
platano maduro cocido. Se cuecen los platanos sin cdscara en una olla, des-
pués con un mazo se machacan, y en seguida toman los indios una parte de
la masa, la ponen en guacal, le echan agua tivia y la remueven con la mano.
Pasada la planicie se ofrecen algunas subidas, no muy grandes; pasamos por
el rio Chipiri o Sipirt (platanillo), en donde almorzamos. En el Chipiri hay
otra subida mas fuerte aun; al lado del camino se ven zanjones graundes,
restos del antiguo camino de Cartago a Chirripé y a Talamanca. En el punto
mas alto descanzamos media hora; enseguida se presento una bajada muy
fuerte y larga, como de una hora, hasta llegar a la confluencia del rio Buiruri
con el rio de Chirripd, en donde hay dos casas pequefias. Nos quedamos en
la casa més cercana al rio. Llegamos a las cinco de la tarde. Varios compa-
nieros llegaron mas tarde. Este punto es bastante central en Chirrip6. En frente,
al otro lado del rio, se levanta el cerro llamado 7ubibata, o Cerro del Pan-
teon, en donde los indios entierran sus muertos. Los demds indios viven a
distancia de cuatro, cinco, o mas horas del punto Bururf, en las diferentes
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quebradas de la cordillera. Al principio nos faltaron los viveres, pero al otro
dia, trajeron bastante lomo, tepescuintle, bobos del rio Chirripd, platanos,
tacacos, mais (negro y de clase inferior), y yuca buena, naranjas dulces,
limones y gallinas. Ellos tienen ademds, cerca de sus casas, puercos y un
poco de ganado.

El dia primero de febrero nos quedamos en Bururi.

Interin, se reunieron los indios de todas partes, de Chiquiari, de los
origenes del rio Chirripé y de otros puntos. Se juntaron como veinticince
familias, hombres, mujeres y nifios, de unas sesenta a cien personas, cada
una llevé sus perros de caza, que molestaron bastante; después de la comida,
como a las cuatro y media de la tarde, reunié el sefior Obispo a todos los
indios hombres y les mandé a sentarse al rededor, desde el primero hasta el
tiltimo. Escogié entre los tucurriques a dos que hablaban bastante bien el
espafiol y la lengua de chirripé, v principié la explicacion de la doctrina
cristiana, sirviéndose de las pocas palabras que habian podido aprender en
el dia; les dijo que para ellos es una gran felicidad su venida, y que no
pretendia otra cosa sino sacarlos de la ignorancia en la cual estaban, y darles
la feliz nueva del evangelio; los indios escuchaban con mucha atencién; algu-
nos decian que ya sabian muchas de estas cosas; y cuando les preguntd S.
S. 8i querian admitir la religién cristiana, y bautizarse, después de estar ins-
truides en todo, entraron en conferencia entre ellos mismos. A poco rato dijo
uno en nombre de todos, que tenian mucho miedo en aceptar el cristianismo,
porque les habian dicho que, siendo cristianos, debian dejar el lugar donde
han nacido y que se pretendia llevarlos a Moravia, lugar muy malo para ellos,
porque los pldtanos se producen .mal en el; que ellos aceptarian el cristianis-
mo, quedandose en sus casas. S. S. les dijo,que quién les habja dicho gue se
pretendia sacarlos de sus casas; que él nunca habia pensado trasladarlos del
lugar en donde habian nacido, y que el veria como mandarles un padre que
les ensefiara la religién para bautizarlos. Todos los indios quedaron anuentes.
Algunos pidieron ser ya bautizados, pero S. S. se negdé, por no encontrar
padrinos ni madrinas como en Térraba y Boruca. Terminada la instruccion
que duré como hora y media, les pregunté el semor Obispo el modo cémo
ellos explicaban la creacién del mundo. No querian decir nada al principio;
pero viendo el modo carifioso con que les preguntaba, uno de los mis ancia-
nos, que tenia un doble collar de colmillos de tigre, ¥y a quien todos, como se
notaba, tenian cierto respeto, se animd, y paréndose en medio de todos frente
a S. S., dijo en lengua de Chirripé que, segiin la doctina que le habian ense-
nado los ancianos, «en toda la tierra no habia al prineipio, més que grandes
pedrones (hac, hac), y extendié el brazo hacia los cuatro puntos cardinales,
diciendo hae, hac, hae, hac; y que asi habia sido mucho tiempo, hasta que
un murciélago muy grande salié de entre las piedras, vol6 al cielo y quedé sus-
penso en los aires. De sus excrementos, que calleron sobre las piedras, habia
formado Dios la tierra vegetal, creando las plantas, 4rboles y todo lo demés-.

Los indios de Chirripé son mas bien formados que los indios viceitas;
todos decentemente vestidos con camisas y calzones; las mujeres tienen cami-
sas y enaguas: algunas de las mujeres y nifios estaban pintadas: tenian dos
rayas horizontales de color negro debajo de los ojos y sobre los pémulos: el
cabello lo conservan bastante largo: unos pocos lo tienen trenzado, como los
viejos de Térraba y varios indios viceitas. Los cabellos los dividen per mita-
des. Casi todos los indios hicieron algunos regalos a sus huéspedes; y al ofrecer
éstos, decian «carifio» en espafiol. S. S. les regal6é plata, tabaco, sal, ete., etc.

El jueves 2 de febrero a las seis salimos. Después de dos horas de continua
subida, llegamos a la cima; tomamos algun alimento en Chipiri y llegamos a las
once y media a la casa del indio Lépez en Moravia; éste y su familia habian



352 REVISTA DE COSTA RICA

ido a pescar y volvieron como a las tres de la tarde con unos diez bobos. Los
otrog compaifieros de S. 8. llegaron a las cuatro y media de la tarde; el resto
del dia se dedicé a estudiar la lengua de los indios y a catequizarlos.

El viernes 3 del mismo mes a las siete salimos. A las diez en punto
llegamos a Pacuare, en donde se tomd el almuerzo, y a las cinco y media
de la tarde a Tuis, en donde era imposible quedarnos, porque en la casa se
encontré una vaca muerta; por esto nos vimos obligados, no obstante el

cansancio que todos sentiamos, a marcharnos a Atirre, a donde llegamos a
las seis y cuarto de la tarde, y como las cargas no llegaban, tuvimos que
dormir con mil mcomodldades

Hasta Moravia hay camino a caballo que . ofrece algunas dificultades,
principalmente en la bajada del rio de Pacuare; de Moravia a Chtmpo hubo
necesidad de andar a pie,

El camino -que conduce de Tucurrique al Pejivalle, es bastante bueno,
aunque quebrado; y se encuentran a ambos lados de ¢l algunas habitaciones
v potreros; los terrenos parecen ser feraces, aunque un tanto cenagosos. El
camino después del rio Pejiralle hasta Atirro, es una simple vereda por
enfre bosques y bastante dificil a causa del mucho fango. Las planicies en
que se hallan los potreros del Pejivalle y Atirro, parecen ser antiguas lagu-
nas, formadas por el rio Reventazdn. Atirro fué una antigua poblacién de
indigenas, desde el tiempo de la conquista espafiola; fué despoblado y repo-
blado varias veces; su administraciéon espiritual la ejercia el mismo Cura
doctinero de Tucurrique; pero la insalubridad del clima hizo huir ,a sus
habitantes, y desde ‘entonces quedd despoblado.

_ El camino de Atirro a Tuis es plano y se encuentran restos de planta-
ciones de cacao abandonadas. Todos estos ferrenos estin destinados exclusi-
vamente a’ la crianza de ganado vacuno. En Tuis hubo también una
antigua poblacién de indigenas, que desaparecié como la de Atirro, a causa
de la insalubridad del clima.

El camino desde Tuis a Moravia, va por entre bosques, sin encontr_arse
en todo el trayecto ninguna habitacidn, pasando siempre por la cima de la
cordilleras y presentando el mismo aspecto que los caminos de Alta Talamanca;
terrenos muy quebrados, pero montafiosos y fértiles en su mayor parte.

El camino que de Tucurrique conduce a Tuis es el que antiguamente
se llamaba de Tierra Adentro.

La planicie de Moravia, regada por el rio del mismo nombre, es en
exiremo fria; y parece extenderse, sin interrupecion, hasta los rios Barbilla ¥
Matina. Todos los productos de las zonas templadas, se darian alli muy bien;
y tanto por su salubridad, como por su proximidad al ferrocarril del Atlintico,
no queda duda de que %elia el lugar mds a proposito para el establecimiento
de una colonia europea.

El dia siguiente, sibado 4 de febrero, salimos de Atirro, pernoctamos
en Tucurrique y el domingo siguiente llegamos a Cartago.

Pajaros del Valle del Rio Naranjo ®
por Geo K. Cherrie

El dia 22 de febrero del ano 1893, sali de San José con direccién a
San Marcos, donde pensaba alcanzar al proferqor Pittier y demas miembros
de la expedlclén al Rio Naranjo, quienes hablan salido el dfa anterior. Como

(1) Tomado de 1os «Anales del Institute Fisico-Geografico de Costa Ricas. Tomo VL
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tenia dos bestias muy malas y bastante carga, no pude caminar sino muy
despacio y llegué al campamento como a la media noche.

Como el sefor Pittier ha hecho una execelente resefia de lo que hay de
interesante en el camino en su <Viaje de exploracién al Valle del Rio Grande
de Térraba: (1) no me ocuparé mas en eso, diciendo solamente que mno noté
nada que valga la pena ser mentado en este trayecto, desde el punto de vista
ornitolégico. En la mafiana del 23, me levanté tiritando de frio, y como a las
ocho me fui con el sefior Pittier a la poblacién de Santa Maria. Es este lu-
gar uno de los mis bonitos que yo haya visto en Costa Rica, verdadera joyva,
rodeada por montafias, que resalta repentinamente a los ojos, en el momento
de llegar al alto de la cuesta de <Los Arrepentidpss».

El Camino de San Marcos a Santa Maria es deliciosamente umbroso y
pintoresco en muchas partes de su extensién. Pero hay que sentir que el
bosque haya sido destruido casi por completo en muchas cuestas. De este
modo estos lugares se convertiran pronto en estériles desiertos.

En el Camino a Santa Maria y de vuelta noté varios ejemplares del
hermoso Caliste de cabeza amarilla (Calliste iclero cephala, Bp.), y después
de nuestra vuelta a San Marcos, habiendo salido con mi escopeta por un
rato, noté varios especimenes de la Ardilla de Hoffmann (Sciurus hoffinanni,
Peters) y los pajaros siguientes:

Merula grayi (Bnp.) _Passerina eyanea (Linn.)

Merula tristis, Sw. Zonotrichia capens costarricensis?
Troglodytes intermedius, Cab. Psiloxhinus mexicanus, Rupp.

Dendroica aestiva (Gm.) Tyranniscus parvus, Lawr.

Sylvania pusilla pileolata (Pall.) Myiarchus Lawrencii nigricapillus (Cab).
Dacnis venusta, Lawr. .+ Tyrannus melanchelicus satrapa (Eichi.)
Pyranga bidentata. Sw. Faleo sparverius (Linn.)

Habia Indoviciana (Linn.) Conurns Hoffmanni?, (Cab.)

Por varias razones no fué posible a todos los miembros de la expedicion
salir inmediatamente de San Marcos, y yo permaneci en este lugar hasta el
primero de Marzo. Pero como aguardaba mi salida a cada momento, no sa-
qué todos los instrumentos de mi equipaje, y, por consiguiente,. la coleccion
que hice en estos dias quedé bastante reducida. Con todo, puedo agregar a
la lista anterior, las especies que van a continuaciéon y que colecté u obser-
vé todas en las inmediaciones del rio Parrita Grande, al sur de la poblacion
de San Marcos, principalmente en la hacienda del sefior Ziifiga.

Turdus sp. - Elainea frantzii, Lawr?

Seiurus aurocapillus (Linn.) Serpophaga grisea, Lawr?

Mniotilta wvaria (Linn.) Rhynehocyelus brevirostris (Cab.)
Helminthophila chrysoptera (Linn,) Anabazenops variegaticeps, Sel.
Basileuterus Godmanni, Berls. - Picolaptes affinis, Lafr.

Vireo philadelphicus (Cassin,) Campophilus gfua;emalensis (Hartl.)
Cyelorhis flavipeetus subflavescens, Cab. Melanerpes formicivorus (Sw.)
Atticora cyanoleuca montana, Baird. Momotus lessoni, Less.

Calliste icterocephala, Bp. Trogon caligatus, Gould,

Calliste gyroloides (Lafr.) & d’ Orb. Pla.ya cayana mehleri (Bonap.)
Tanagra cana, Sw. Aulacoramphus caeruleigularis, Gould.
Pyranga rubra (Linn.) Rostrhamus sociabilis (Vieill.) (?)
Buarremon brunneinucha (Lafr.) L Phalacrocorax mexieanus, Brandt. (2)
Buarremon tturalis (Lafr.) Columba subvinacea (Lawr.)

Habia ludoviciana (Linn.) Engyptila verranxi (Bp.)

Passerina cyanea (Linn.) Engyptila rufinucha (Sel. & Salv).
Icterns galbula (Linn.) Odnnmphoms veraguensis, Gould (?)
Platyrhynehus albigularis, Sel. Aectitus macularia (Linn.)

Lophotriccus squamicristatus minor, Cherrie. Colymbus dominicus, Linn.

(1) Annles del Instituto Fisico-Geogrifico nacional. Tomo ITL. 890.
{#) Me extraié con ver este pijaro—un solo ejemplar—en este lugar, porque pengaba hasta entonees que
pertenecia a las regiones célidas,
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Marzo 1°.--Sali este dia de San Marcos, con direccién al Rio Naranjo, y
llegué al punto llamado «Vista del Mar» como a las 12; me detuve en este
punto hasta la mafana del dia siguiente. Dormi, o mejor dicho, traté de dor-
mir la noche del 2, en el paso del rio Tocori y, por la maiiana del 3, llegué
al campamento del Naranjo en el pozo del Pital. Aquella mafiana noté en el ca-
mino varios ejemplares de pavas, pavones y gallinas de monte. (Penelope
Cristata (Linn.), Crax glovicera, Linn, y Tinamus robustus, Sel. & Salv.)

Los péjaros cogidos en este lugar forman el cuerpo de este informe;
pero para hacer mi trabajo mas completo y dar mejor conocimiento de la
avifauna del distrito, agrego aqui una lista de las especies observadas, sin
que yo haya podido conseguir especimenes. También consigno la lista de los
mamiferos colectados u observados.

A.—PAJAROS. Tinamus robustus, Scl. & Salv.
Pyranga rubra, Linn. Odontophorus sp. ;
Nyctidromus albicollis (Gm.) B.—MAMIFEROS.

Ceryle cabanisi (Tsch.) Galictis barbara, Wag

Phalacrocorax mexicanus, Brandt.
Gypagus papa (Linn.)
Catharistes atrata (Bartr.)

Nasua nasiea, Linn.
Dasyproeta cristata, Desm.

Cathartes aura (Linn.) 7 - Cervus rufinus, Pucher.
Ara macao (Linn.) {ktfalﬁs variegatus, Wagn.
Ortalis cinereiceps, Gray. Sciurus Hoffmanni, Pet.
Crax globicera, Linn, Sciurus canadensis?
Penelope eristata (Linn.) Cebus hypoleucus, Geoffr.

Agrego aqui una pigina de mi «Diarios, que se refiere al viaje que hice
de nuestro campamento del Pozo del Pital a Paquita en busca de wviveres.

Marzo 13. Con dos o tres compaifieros sali del Pozo del Pital a las 7 a. m.
y a las 7-30 estibamos en el Paso real del Naranjo. Un cuarto de hora des-
pués, encontramos el rio Tocori y pasamos el rio Paquita a las 9-30. Sin
encontrar ningtin punto donde detenernos, confinuamos enseguida nuestro
viaje hasta su término, es decir, hasta la casa del sefior Juan Urena, cerca
de Paquita. En el camino noté varios cambios, bastante notables, en la avi-
fauna. Esta, en los alrededores del Pozo del Pital, es estrictamente compuesta
de las formas que habitan el bosque espeso. Al llegar al paso inferior del
Tocori, encontramos tierras bajas y llanas y ambas orillas del rio cubiertas
de monte bajo y tupido, sin arboles altos. Alla vi, por primera vez en el
viaje, el Cacique de rabadilla colorada (Ramphocelus costaricensis, Cherrie.)
Atravesando en seguida la faja de terreno que separa el Tocori del Paquita,
noté un cambio de fauna en que las formas caracteristicas son dos clases de
Pecho Amarillo o Traga Mosca, esto es, ¢l Traga Mosca de Giraud (Myiozetetes
lexwensis, Gir.) y el Pecho Amarillo comiin (Tyrannus melancholicus satrapa,
Licht.) Caminamos otra vez por el bosque espeso entre los rios Paquita y
Coto, y tuve la dicha de ver muy de cerca dos ejemplares. espléndidos del
raro Quetzal de Baird (7rogon bairdii, Lawr.) y coji un ejemplar del intere-
sante y cauteloso Heteropelina veraepacis, Sal. Al llegar por segunda vez a
las orillas del Paquita, en un punto mucho m#s bajo, noté en varios arboles
caldos, nidos del Myiozeletes tewensis (Gir.), construidos en las ramas exten-
didas por encima del agua, como es costumbre de este pdjaro. En este punto
se encuentran comunmente la Golondrina de rabadilla blanca (Tachycineta
albilinea, Lawr.), el Bobo comun (Momotus lessoni, Less.), el cacique de raba-
dilla colorada (Ramphocelus costaricensis; Cherrie) y las especies Thamnophilus
transandeanus, Scl., Pteroglossus frantzii, Cab, Crypturus pileatus, Bodd. y
Aegialitis vocifera (Linn.)
: Doy a continuacién la lista completa de los pdjaros que colecté en
nuestra expediciéon del rio Naranjo, lista que comprende cincuenta y dos
especies. - :
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Cuando no haya otro lugar sefialado, debe entenderse que los ejemplares
apuntados en el presente catdlogo, provienen de los alrrededoresdel Pozo
del Pital.

1. Microcerculus luscinia, Salv. Reyezuelo de Veragua. Un ejemplar.
Es el segundo que he visto de la especie. El primero lo coji en Boruca el
15 de diciembre de 1891. De las costumbres de este pijarc no sé nada. El
ejemplar de que me apoderé en Boruca, estaba en unas rocas, por las cuales
brincaba como un ratén; pero cuando pude examinarlo mejor, fué corriendo
encima de unos troncos de arboles caidos. Cuando anda tiene el mismo mo-
vimiento del cuerpo que la sarceta (Actitis maculata, Linn,), que llaman
vulgarmente menea-cola. El canto no lo he oido, pero las notas de alarma
son muy ruidosas y claras.

Los dos ejemplares que tengo son idénticos y por eso repito la deserip-
ciénm del ave de Boruca, ya publicada en mis <Exploraciones zoolégicas en
la parte meridional de Costa Rica». (1)

Hembra adulta. (N.° 2593, Geo K. Cherrie, Boruca, C. R., 15 de diciem-
bre de 1891.) Moreno de Van Dyck, oscuro por encima; la cabeza un poco
mis oscura; las puntas de las alas negruzcas; la rabadilla de un moreno més
vivo con las puntas de las plumas negruzcas también: cobijas supracaudales
de un moreno mucho més oscuro con fajas negras. Alas morenuzco negro;
margenes externas de las cobijas grandes de un moreno un poco mas Vivo
que en la espalda y con las puntas atravesadas por una angosta faja negra;
cobijas medianas semejantes al ala, pero con las puntas morenas como el
color de la espalda; cobijas menores idem. Cola, negro-morenuzco. Region
loral y lados de la cabeza, morenuzco—gris, las mejillas de un gris mas claro.
Por debajo, punto de la barba y garganta de un blanco tirando a gris. Parte
central del abdomen morenuzco blanquecino y con pequefias manchas centra-
les oscuras. Lados del pecho, como la espalda; lados y flancos mas oscuros,
esto es, morenos (bisfre), con fajas y manchas poco distintas, de color negruz-
co. Cobijas subcaudales morenas (bisfre), con angostas fajas negras; cara in-
ferior del ala gris pizarrefio. Pico oscuro; ojos, dedos y torso Negruzcos.
Largo del pajaro en carne 5.00; ala 2.22; cola 1.17; tarso 0.92; arista superior
descubierta del pico 0.67.

2. Thryophilus semibadius (Salv.) Reyezuelo de espalda castana. Tres
ejemplares hembras del Pozo del Pital. Parece algo escaso en este lugar. El
pajaro estaba anidando: uno de los dos ejemplares tenia un huevo en el
ovidueto.

3. Muiotilta varia (Linn) Cazadora rayada. Un solo ejemplar. Muy
pocas son las cazadoras que habitan el espesor del bosque.

4, Basileuterus godmanni, Berls. Cazadora de Berlepsch. Cuatro ejem-
plares de San Marcos.

Hay variaciones considerables en los ejemplares de esta especie recogi-
dos en diferentes puntos del pais. Desgraciadamente no fengo una serie bas-
tante completa para averiguar si estas variaciones son permanentes o si son-
debidas mas bien a la edad y a la estacién que a la posicion geografica del
lugar. Doy a continuacién las descripciones de uno de los pajaros de San
Marcos y de otro de la coleccion del Museo Nacional, el cual proviene del
Naranjo de Cartago, ambos adultos y machos.

Macho adulto. (N.° 8356. Museo Nacional. Geo. K. Cherrie; San Marcos,
C. R, 26 de febrero de 1893.) Encima grisoso-verde-aceitunado: remeras y ti-
moneras gris-pizarreiio-oscuro, bordadas exteriormente con el mismo color de
la espalda, pero con esta diferencia, que los bordes de las primeras son de

(1) Anales del Instituto fisico-geogrifico y del Museo Nacional de Costa Rica, Tomo IV. 1882,
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un gris aceitunado mucho més claro; raya central de la corona rojizo-ocraceo;
bases de las plumas de un amarillo claro, puntas verde-amarillo-aseitunado;
rayas laterales de la corona, negras y extendiéndose desde la regién Ioral
hasta la nuca, mas anchas posteriormente; frente, verde-amarillo-aceitunado,
del mismo color que las puntas deé las plumas de la corona. UUna faja angosta
de color amarillo se extiende desde las narices hasta el ojo, incluyendo el
parpado superior. El parpado inferior, lo mismo que una mancha situada de-
bajo del ojo, son de color amarillo pdlido, como la raya superciliar. Hay una
mancha negra, pequeia, adelante y atras del ojo. Por debajo el color es
amarillo-limén, més oscuro, con bafio de aceitunado, en el pecho. Lados del
pecho y ﬂancos, Terde—acelmnado Axilares, amarillo- palido; cobijas subalares,
gris-amarillento. Cola, 2.30; ala 2.40: arista superior del pico descubierta, 0.39;
tarso, 0.79. ' .

Macho adulto (N." 978. Museo Nacional. J. J. Cooper;: Naranjo de Carta-
go, C. R. Agosto de 1886.) Encima verde aceitunado; remeras y timoneras de
un matiz un poco mds oscuro o moreno que en el ejemplar anterior; plumas
bordadas con el color de la espalda; algunas de las cobijas grandes y media-
nas tienen las puntas amarillo-aceitunado; las cobijas pequefias tienen el mismo
color que la espalda. Corona central amarillo- claro, con mera indicacién de
una faja subterminal rojizo-ocriceo en las plumas a continnacién de las
puntas el color es verde-amarillo-aceitunado. Lados de la cabeza, como el
ejemplar arriba descrito. Por debajo el color es un amarillo un poco mas
oscuro y los lados del pecho y los flancos son amarillo-aceitunado. Axilares,
amarillo-palido y cobijas subalares, amarillo-clarc, casi uniforme, un poco méis
pélido que el color del centro del abdomen. Cela, 2.20; ala, 2.28; arista supe-
rior del pico descubierta, 0.37; tarzo, 0.75. :

Tengo a la vista otros tres ejemplares de San Marcos que presentan
algunas diferencias con los que acabo de describir. Todos ellos no tienen mas
que la indicacion de una base amarilla en las plumas de la corona. El niime-
ro 8354 (hembra) tiene la corona central mucho-mis pequefia que los demas,
y el color por encima es gris-oscuro bafiado en aceitunado. Las eobijas suba-
lares en los tres difieren de las del ejemplar de San Marcos descrito por ser
de "color amarillo casi uniforme. )

Otro ejemplar hembra de Sabanilla, tiene partes grisoso-verde-aceitunado
arriba y por lo demas se parece al pdjaro del Naranjo.

Ninguno de los ejemplares que tengo a la vista, me parece poder refe-
rirse a la especie B. colicivorus, Licht. de que lei descripciones. Sin embargo,

el material a mi disposicién es demasiado escaso para poder sacar de él

conclusiones definitivas.

b. Basileuterus veraguensis, Sharpe Cazadort de cola amarilla del
Pacifico. Un ejemplar.

Hasta que yo comparara este pijaro con unos ejemplares de la vertiente
del Atlantico, no habia notado la diferencia notable que hay entre los especi-
menes de ambas vertientes. Pero hoy dia tengo a mi disposicién una serie de
diez y seis ejemplares, ocho de la vertiente del Atlintico y ocho de la del
Pacifico. Con una sola mirada se distinguen los péjaros del lado oriental (B.
leucopygius, Scl. & Salv ) de los del occidente (B. veraguensis, Sharpe.) por
ser aqueéllos mas claros por debajo y por tener las cobijas supra e infracau-
dales, asi como la mitad de la base de las timoneras, de un color blanco-cre-
ma, en vez de ante-oscuro. La parte superior de la garganta en todos mis
ejemplares del lado del Atlantico, es de un blance uniforme, mientras en los
pdjaros del Pacifico estd banada ligeramente con el color anterior. En otro
lagar (1) hice yasla descripcion cuoidadosa de un ejemplar B. neraguensis,

(1) Exploraciones zoolégicas en Ia parte meridional de Costa Rica. Op. cit.

—— _-ﬂl
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Sharpe, de Boruca. La especie B. leucopygius, Scl. & Salv,, difiere tnicamen-
te en las particularidades que ya indique.

Es una opinién bastante comun la de que los pidjaros de los trépicos no
cantan; pero desearia que los que asi piensan pasaran un temporada a orillas
del Naranjo. Por las mafanas, el primer sonido que llega a los oidos, en el
momento en que sale el sol, es el tafnide claro y penetrante del Basileuterus
leucopygius, Scl. & Salv. El pdjaro estd generalmente posado en alguna pie-
dra o en una rama seca, a la orilla del I‘io y en un punto donde éste corre
mas turbulentamente, como si juzgara el ruido del agua un acompafiamiento
conveniente para su glorioso canto. De repente, se corta la melodia y apare-
ce un nuevo actor en la escena. Mirenlo volando como saeta, aqui y all§,
rapidamente, dejando tras de si rayos de luz amarilla. Sigue otro intervalo y
vuelve a dejarse oir la melodia, pero esta vez producida por las dos gargan-
tas que rivalizan. Los pequefios cuerpos se mueven de un lado a otro y se
alzan en segaida como en la puntita de los dedes; la cola, pintada de negro
y amarillo, estd extendida y las alas abiertas. Los dos pdjaros se llenan de
alegria con sus propias melodias.

6. Setophaga aurantiaca, Baird. Casadora de vientre amarillo. Dos
ejemplares.

1. Hylophilus decurtatus (Bonap) Vireo dc alas cortas. Un ejemplar.

8. Hylophilus ochraceiceps. Scl. Vireo de frente ocrdcea. Siete ejemplares.

9. Calliste iclerocephala (Bonap.) Caliste de corona amarilla. Un
ejemplar. San Marcos.

10. Calliste gyroloides (Lair.) Caliste de cabeza castana. Tres ejempla-
res; dos del Pozo del Pital y uno de San Marcos.

11. Lannio wmelanopygivs, Rigdway. Doce ejemplares; siete machos adul-
tos, cuatro hembras adultas y un pichén hembra.

Para el mejor conoecimiento del pijaro, doy a continuacién las desecrip-
ciones del macho, de la hembra y del pichén.

Macho adulto. (N.> 3713; Geo. K. Cherrie; Pozo del Pital, Rio Naranjo,
C. R. 7 de marzo de 1893.) Por encima, amarillo de Ludia y por debajo, de
un amarillo un poco menos subjdo. Cabeza enteramente negra. Alas, rabadilla,
cola, flancos, muslos y crisso, negros; algunas de las plumas proximas al
crisso, bordadas con awmarillo. Cobijas menores de las alas, cobijas infraalares,
¥ garganta blancas; punta de la barba negra.

Hembra adulta, (N° 3714; Geo. K. Cherrie; Pozo del Pital, C. R. T de
marzo de 1893.) Encima, de un moreno aceitunado, mis vivo en la rabadilla;
cobijas suprataundales casi de color bermejo; alas y cola algo mas oscuras
que la espalda. Cabeza, gris-pizarreiio; punta de la barba y garganta, gris-
morenuzco; pecho y vientre, moreno-anaranjado; centro del abdomen, amari-
llo-claro; cobijas infra-caudales, canela; cobijas infra-alares, moreno de pelo.

Pichdon (hembra) (N.° 3719; Geo. K. Cherrie; Pozo del Pital, C. R. 10 de
marzo de 1893.) Semejante a la hembra, pero sin el color aceitunado de la
espalda; garganta y pecho canelo- pilido, el color mis vivo en el pecho; vien-
tre ocréceo en el centro.

Habitan la selva virgen, oscura, y generalmente se encuentran en las
ramas muy altas. Son muy bullicioses. Encontrindose los pichones ya en
comparia con los adultos, es evidente que la estacion de anidar habia comen-
zado al principio de febrero.

12. Tachyphonus nitidissimus, Sal. Tanagra de hombros blancos. Dos
ejemplares; un macho adulto y un macho pichén, con el plumaje de la hembra.

13. Buarremon brunneinuchus, Lafr. Un bonito ejemplar, hembra. San
Marcos.
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14, Arremon aurantiirostris, Lafr. Pico anaranjado del Pacifico.
Siete ejemplares. .

Este pajaro es muy cauteloso; pasa la mayor parte del tiempo en el
suelo, escarbando en las hojas caidas y sélo frecuenta las partes mas oscuras
del bosque. :

Una hembra colectada el dia 7 de marzo, tenia un huevo medio forma-
do en el oviducto.

15. Habia ludoviciana (Linn,) Pico-grueso de pecho rosado. Un hermoso
ejemplar, macho, de San Marcos. Colectado el 25 de febrero.

16. Guiraca concreta (Du Bus.)

Dos ejemplares; un macho adulto y una hembra pichona, ésta colectada
el 7 de marzo de 1873. El ejemplpr no adulto, aunque es hembra, se parece
mas a un macho por tener todo el plumaje negruzco-oscuro.

17. - Passerina cyanea (Linn.)

Un hermoso macho de San Marcos, colectado el 26 de febrero. Parece
que acababa de mudar su plumaje de macho adulto, pues tiene todavia unas
plumas morenas en la nuca. Vi esta especie en manadas en los alrededo-
res de la hacienda del sefior Encarnacion Zuiiiga.

18. Cassicus microrhyncus, Scl. y Salv. Pico de plata de rabadilla
colorada. Un ejemplar.

19.. Platyrhyncus albigularis, Sel. Un ejemplar, hembra, de San Marcos.

20. Platyrhyncus superciliaris, Lawr. Seis ejemplares.

21. Lophotricus squamicristatus minor, Cherrie. Un ejemplar, macho,
de San Marcos.

22. Minionectes oleaginosus (Licht.) Cinco ejemplares.

Encontré esta especie anidando y traje dos nidos, que llaman la atencién
por su forma extrafia. Son bastante voluminosos y tienen mas bien la figura
de una bola de musgo verde, colgando de la extremidad de un pequefo beju-
co, que de un nido. El interior esti suavemente forrado con fibra seca de
corteza. El nido se halla generalmente como a veinte pies de altura.

Este pajaro sélo se encuentra en el bosque espeso.

23. Rhynchocyclus brevirostris (Cab.) Cinco ejemplares, cuatro del Pozo
del Pital y uno de San Marcos. |

24. Myiobius sulphureipygius (Scl.) Dos ejemplares.

El 15 de marzo, encontré un nido colgando de la extremidad de un pe-
guefio bejuco encima del agua, como a diez minutos de la quebrada de To-
cori. El nido tiene la forma de una bolsa y estd construido con raices pequernias,
zacate seco y musgo, todo entretejido. Tiene once pulgadas de largo. La
entrada estd a un lado, como hacia el centro y esti algo escondida por una
parte sobresaliente del nido. Los huevos son blancos con manchas pequenas
de color castafio, especialmente en la punta superior. ,

25. Myobius fulvigularis, Salv. & Godm. Un ejemplar.

26. Pipra mentalis, Scl. Diez ejemplares,

Este pajaro habita el bosque umbroso y se posa en las ramas a unos
veinte o treinta pies encima del suelo. Estaba anidando, pero no logré conse-
guir un nido. También hallé varios ejemplares machos que empezaban a
mudar su plumaje, parecido al de la hembra, por el del macho adulto. Creo
que el macho lleva el traje de la hembra por un afo.

Observé un dia una costumbre bastante curiosa de este péjaro. Hallé
unos ocho machos adultos juntos en una ramita, como a veinte pies del suelo.
A cada rato uno se separaba de los demas y daba una vuelta en el aire,
produciendo con sus alas un ruido parecido al que se nota en el «gorrién» o
colibri. En seguida se posaba en la extremidad de alguna ramita cerca de sus
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compafieros y empezaba una especie de danza con la cual se acercaba gra-
dualmente a sn auditorio. Llevaba el cuerpo muy recto, como si anduviera
. de puntillas; sus alas eran temblorosas y acompafiaba su curioso ejercicio con
pequefios gorgeos. Cnando uno habia terminado su tarea, otro empezaba. Es-
tuve espectador de esta funcion teatral como por el espacio de media hora;
en seguida me puse a .colectar.

Fl sefior C. C. Rutting ha escrito algo sobre la danza de ofro miembro
de esta familia, a saber, el Toledo (Chiroxiphia linearis (Bonap.) (1)

21. Pipra velutina, Berlepsch. Cuatro ejemplares.

El pijaro estaba anidando.

28. Lathria wnirufa, Scl. Un ejemplar.

29. Automolus pallidigularis, Lacor. Un ejemplar.

Desde hace més de cuatro amnos me he ocupado con bastante empefio en
dilucidar la cuestién de los Awfomolus de Costa Rica, pero me falta todavia
una serie de ejemplares bastante completa de los diferentes distritos del pais,
para poder formular una opinién definitiva. Con todo, puedo decir desde
ahora que ninguno de los veinticinco ejemplares que tengo a la vista corres-
ponde con las descripciones de los A. cervinigularis. Sel. ni A. pallidigularis.
El ejemplar del Pozo del Pital, lo mismo que otros quince ejemplares de la
vertiente del Pacifico (Boruca, Térraba y Buenos Aires), tiene la raya super-
cilia muy indistintamente indicada, la cabeza casi del mismo color que la
espalda y la garganta mucho mis palida que el A. cervinigularis, Scl. (2);
pero esta ultima parte no llega a ser blanca, y las demds partes de debajo,
en vez de ser mas claras, son decididamente mas oscuras.

Los ejemplares de la vertiente del Atlinfico tienen uniformemente las
partes de debajo del pecho y hacia atris mas oscuras que las partes corres-
pondientes en los ejemplares del lado del Pacifico; el color de la garganta es
més subido y la raya superciliar mas bien desarrolladg, casi como en el 4.
cervinigularis, Scl.

En otro ensayo trataré de exponer estas diferencias mas detalladamente.

30. Philydor virgatus, Lawr. Dos ejemplares, macho y hembra.

Comparando estos ejemplares con uno de San Carlos, que llevé conmigo
hace dos afios a New York y pude comparar con el P. wirgafus del mismo
seflor Lawrence, encuentro que son un poquito més claros por encima y por
debajo y que tiene las cobijas subalares de un bermejo menos subido. El
Philydor virgatus, Lawr., es un pdjaro sumamente raro.

31. Anabazenops variegaticeps, Scl. Un ejemplar. San Marcos.

32. Xenops genibarbis; Hll. Cuatro ejemplares.

33. Glyphorhinchns cuneatus (Licht.) Tres ejemplares.

34. Deconychura lypica (3), Cherrie. Cola de Unas de Costa Rica.
Dos ejemplares. :

Pude encontrar el nido de este pajaro con dos huevos. Estaba en el
hueco de un tronco podrido, a unos treinta pies del suelo. La cavidad comen-
zaba en la cima del tronco y tenia una profundidad de tres pies mas o me-
nos. Bl pajaro habia llenado el fondo con hojas secas que formaban una capa
como de ocho pulgadas. Cuando colecté los huevos, di primero un golpe en
la base del palo y la hembra salié precipitadamente del nido. Esperé como
media hora hasta que volviera, y al cabo de este tiempo llego, trayendo una
hoja seca en el pico. Se paré en un punto muy bajo del drbol y empezé a
subir, deseribiendo una espiral; cuando se acercé al hueco la tiré. El fondo

(1) Preceedings U. §. National Museum; Vol. VI 1884; p. 384.

(2) La comparacién se ha hecho con dos ejemplares de A. cervinigularis. Se¢l, de Guatemala, los cuales
dehben ser tipicos.

(3) Proceedings. U. 8, National Museum: Vol. X1V, 1892; p. 339.
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del hueco, lleno de basura, servia de nido a una especie de hormiga veneno-
sa que no me hizo muy agradable la subida al palo. Quebré uno de los huevos
apeandome del 4rbol. El que me queda es blanco-brillante, como los buevos
de los Carpinteros, y mide 0.67 por 0.86 pulgadas. ’

35. Dendronis punctigula. Ridgw. Un ejemplar.

36. Picolaples affinis, Lafr. Un ejemplar; San Marcos.

37. Thamnophilus bridgesi, Sel. Siete ejemplares.

Thamnophilus bridgesi, Scl. P. Z. 8. 1856; p. 141; Cat. Bds. Brit. Mus.
XV. p. 194; Salv. P. Z. 5. 1867, p. 144., 1870, p. 194; Lawr. Ann. Lye. N.
Y. IX. p. 107; Zeledén An. Mus. Nae. Costa Rica, 1887, p. 144; Salv. & Godm.
Biologia, p. 1.39 :

Thamnophilus punclatis, Cab. Z. f. Orn. 1861, p. 241. Salv. Ibis, 1870,
p. 110; P. Z. S. 1870, p, 194; Zeledén, An. Mus. N'ac Costa Rica, 1887, p. 114;
Scl. Cat. Bds. Brit. Mus. XV. p. 191; Salv. & Godm. Biologia, p. 198,

Acabo de publicar en el Auk. (1893) unas notas sobre este pajaro, que
doy a continuacion:

Tengo a la vista una serie de sesenta y ocho ejemplares; treinta y ocho
machos y treinta hembras. Segtiin las descripciones originales, pueden colo-
carse los machos en T. punctaius, Cab. y las hembras en T. bridgesi, Scl.!
Pero como en cuatro afios, durante los cuales colecté en varios lugares, nunca
logré conseguir un 7. b adgesz Scl. macho ni un 7. Punctatus, Cab hembra
y como he encontrado las dos formas siempre asociadas y hasta anidando en
mi tultima excursién al Paeifico, concluye que ha habide algun error y que
T. punctatus, Cab. no es mas que un sinonimo de 7. bridgesi, Scl., siendo
este nombre el primero empleado para nombrar el pijaro.

En Costa Rica el 7. bridgesi, Scl. no parece habitar sino la vertiente
del Pacifico y es comtn a partir de la costa hasta una altura de 2100 pies
aprommadamente S6lb se encuentra en el espesor de los bosques y, aunque
vive generalmente solitario, no se puede decir que sea caprichoso ni silencio-
so. El lugar que escoge de preferencia para posarse es alguna rama seca, a
la orilla del bosgue espeso, a unos diez o veinte pies de altura del suelo. Allai
se queda por largo rato sin otro movimiento que el vibratorio de la cola coun
que acompaina su canto especial, méas bien un cacareo. Cuando estd asi ocu-
pado, la posicién del cuerpo es muy ecaracteristica; el cuerpo conserva un
eje casi horizontal, tiene la cola perpendicular al cuerpo y la cabeza echada
hacia atrds. Se alimenta principalmente de insectos y los captura algunas
veces al vuelo. Si lo molestan, vuela por debajo de las ramas sin ruido y
desaparece en el espesor del bosque.

Hasta ahora no he visto el nido, aunque si he observado el pajaro lle-
vando materiales para anidar. Puedo describir los huevos por un solo ejem-
plar roto que saqué del cuerpo de una hembra, colectada el dia 8 de marzo
de 1893 en el Pozo del Pital del rio Naranjo. Este huevo es blanco, salpicado
sobre toda su superficie con pequefias manchas de color moreno-chocolate.

Se notan variaciones considerables en. el plumaje de los diferentes indi-
viduos, especialmente en las hembras. El color de debajo varia en general
entre un claro gris-pizarrefio oscuro y un moreno de pelo oscuro. Algunos
ejemplares tienen el vientre con rayas blancas, ofros no la presentan. Enci-
ma el color varia desde el pizarefio negruzco, con un ligero bafio de aceitu-
nado, hasta el moreno (bisére) claro..

38. Thamnistes anabatinus, Scl. & Salv. Tres ejemplarss.

39. Myrwmotherula menetriesi, d'Orb. Once ejemplares.

40. Forwmicivora boncardi, Secl. Un ejemplar.

41. Rhamphocenus rufiventris, Bp. Dos ejemplares.
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42, Myrwmeciza occidentalis, Cherrie (1) Catorce ejemplares.

Colecté¢ varios de estos pijaros que, por los érganos de reproduccién, in-
dicaban que estaban anidando.

43. Formicarius sp?. Cinco ejemplares.

44. Grallaria lizanoi, Cherrie (2) Cinco ejemplares.

45.  Phaelornis longirestris (Less.) Un ejemplar.

46. Phaetornis adolphi, Gould. Un ejemplar.

47. Heliedoxa jacula, Gould, Un ejemplkr.

48. Florisuga wmellivora (Linn.,) Un ejemplar.

49. Malacoptila panamensis (Lafr.) Dos ejemplares.

50. Micrastur guerilla, Cassin. Un ejemplar.

bl. Columba subvinacea, Lawr. Un ejemplar.

52. Engyplila rufinucha (Scl. & Salv.) Un ejemplar. Comuin.

-

Costas Suroccidentales de C. Rica (9)
Fragmento del Capitulo V de las “Nociones de Geografia Patria™

Por M. Obregén L.

Mas favorecidas que las de sus hermanas son las costas de Costa Rica
y Panam4, festonadas de islas e islotes y cuyo frecuente cambio de direccion
evita la monotonia del paisaje y la escasez de puertos. Comienzan en. el
turbulento golfo de Papagayo, cerrado al Sur por la peninsula de Santa
Elena y dividido en dos bahias por.el promontorio de Descartes, que otros
suelen llamar peninsula de Salinas: la bahia de Salinas, conocida también
con los nombres de Bolanos y de Salinas de Bolaiios, cuyo centro marca el
término de la linea divisoria con Nicaragua, y la de Santa FElena, ambas
ricas en tortungas y con buenos fondeaderos. A orillas de la primera se en-
cuentra la estacién telegrifica de La Cruz, en sitio alto, refrescado por las
brisas marinas y cuyo panoramico horizonte abarca por un lado toda la bahia
de 23 km. de perimetro, tantos como los de la bahia de Dublin, y por los
otros lados la expléndida vegetacién de la comarca. La peninsula, cuya ar-
maz6n consiste en una sierra de picos casi equidistantes y decrecientes del
centro a los extremos, termina en el alto cabo de su nombre, regionalmente
llamado Kl Farallén, mas alla del cual los islotes y arrecifes denuncian la
continuaciéon submarina de la sierra. El Farallon es el punto mis occidental
de tierra firme costarricense, pues la insular avanza més al poniente con la
apartada y solitaria isla del Coco, medio perdida en la inmensidad del océano
y distante de Puntarenas tres veces la longitud de la linea Puntarenas-Limén.
Vista al sesgo y de abordo, la peninsula semeja enorme prisma triangular
tendido a lo largo, cuyo 4dngulo mas agudo determina la dentellada cresta
superior. La costa Norte del prisma, arida y a trechos emblanquecida por el
reguero de conchas que el mar ha arrojado sobre la playa, presenta una
superficie unida y escarpada. La curva que forma su orilla meridional, pro-
nunciindose mas a medida que avanza al Oriente y abriéndose luego en el
Sur, dibuja una ancha entrada de mar, menos borrascosa que el Papagayo,

(1) Myrmeviza r'mmacu.fmm oceidentalis, The Auk. April. 1801; Vol. VIIIL, p. 191; M, nccidentalis, Proceedings
U. & Nat. Mus. Vol. XIV, 1891, pp. 345-46 AL occidentales, An. del Inst, Fis. Geegr.'\de C. R.. Tomo I11, 1820, p. 135

(2) Proceedings. U. 8. National Museum, Vol. XIV, 1801, p. §42.
() Tomado de Lecturas, Afio 11 No. £1. San José, O. R.
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que suele designarse con la denominacion no muy generalizada del Golfo de
Culebra, habiendo opiniones respetables que prefieren la de Papagayvo meri-
dional. Esta porcion de mar, penefrando en las tierras entre cabos Virador
Norte y Virador Sur, forma lo que propiamente se llama babia de Culebra,
preciosa ensenada de perimetro igual al de la bahia de Salinas, rodeada por
cerros, algunos de pendiente tan fuerte que dificultan las comunicaciones con
el interior. Rifién del golfo, constelacién de puertos, que pudiera decirse pa-
rodiando a Squier la bahia de Culebra es un excelente abrigo, capaz para
servir de holgado apostadero a la numerosa escuadra del mundo. Ocho puertos
con magnificos fondeaderos lo contornean; el mas tranquilo es el de Culebra,
aunque no el m#as sano; pero el de mejores condiciones en todos los otros
respectos es el de Panaind, cerca de la enfrada, ficilmente comunicable con
las tierras del interior; por eso se ha pensado en ¢l para puerto terminal del
proyectado ferrocarril que, partiendo de Gudcimo, en la Linea Vieja, cruce
las llanuras de Santa Clara, San Carlos y Guatuso, medio contornée el lago
del Arenal, y, al través de la cordillera, de Guanacaste, alcance la ciudad de
Liberia y siga hasta el puerto. A poca distancia de éste, pero ya' fuera de
la bahia de Culebra, estd el otro puerto al que se intenta llevar la linea
férrea en proyecto, el puerto de Cocos, de extensiéon igual a la de la ciudad
de San José y con buen ancladero, pero menos tranguilo que el de Panama
y de inferiores condiciones higiénicas. Entre los varios salientes al Sur de
Cocos son importantes la punta Gorda y el llamado hoy cabo de Vela o
Morro Hermoso, pequefia eminencia de magnifico horizonte. Entre ambos se
extiende la Playa Real, conocida por sus ricos yacimientos de manganeso,
ahora en explotacién. El manganeso abunda en toda la costa hicoyana como
los cocoteros en la osefia. Desde cabo Velas la costa sigue la direccion Sud-
este mas acentuada después de punta Guiones, hasta el promontorio llamado
cabo Blanco, a cuyo frente se levanta el islote del mismo nombre, ambos a
dos batidos de continuo por el oleaje, muy fuerte en la marea alta, y ambos
con derecho a su nominacién por el color de sus pefiascos, visible desde le-
jos. Entre este cabo y el promontorio de la Herradura se abre la entrada
del golfo de Nicoya, antes de San Lucas, Orotina o Chira, cerrado al Suroeste
por la gran peninsula de su nombre y rico en islas e islotes, enfre los que
se distinguen Chira y San Lucas. En este hermoso golfo se halla el puerto
de Puntarenas, por desgracia un poco aterrado por las arenas que arrastran
las corrientes, pero a cuyas orillas, en la lengiieta de tierra que El FEstero,
limita por el Norte, florece la lepzitlc.a ciudad de su nombre, preferida para las
temporadas de los meses secos, a las que dan atractivo ia franca hospitalidad de -
los pobladores, los alegres bafios municipales, la ancha playa y el constante en-
trar y salir de las embarcaciones de cabotaje que mantienen activa comuni-
cacion con los puertos guanacastecos y con otros lugares riberefios del golfo
y del mar. La peninsula de Nicoya, de tierras muy ricas y regularmente
pobladas, fué la residencia de los antiguos industriosos chorotegas, venidos
desde Mexico, al principal de cuyos caciques debe su nombre. Tiene forma
rectangular y en el lado que da frente a la entrada del golfo hay un puerto
de las mejores condiciones, pero que no se ha pensado en aprovechar; es la
bahia deJBallena, con fondeaderos de primera clase y con un perimetro igual
al de la bahia de Montevideo, que duplicado daria el de la bahia de Culebra.

Al Sur de Puntarenas y no lejos de la desembocadura del rio Barranca,
hay eotro excelente puerto, el de Caldera, que llegard a ser el puerto co—
mercial del Sur cuando haya sido provisto de buena agua potable y saneado
por medio de un buen sistema de drenaje. Sus salinas*son de lo mejor insta-
ladas del pais. Hace medio siglo se pensé en ¢l para puerto terminal de la
proyectada linea férrea interocednica. También fué designado posteriormente
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con igual fin la ensenada de Tivives, contigua a Caldera, pefién de por médio,
pero de condiciones menes buenas. Finalmente, la linea férrea ha sido cons-
fruida hasta Puntarenas.

A partir del promontorio de la Herradura, la cesta, poblada de bosques
y desierta de gente, no ofrece irregularidades notables. A bordo de las naves
que hacen la carrera a Panama puede el viajero observar en el horizonte
oriental la azulada cordillera Brunquefia, cuyas répidas pendientes parecen
caer violentamente en el océano, y caen de veras en el promontorio de
Quepos, en el trecho entre la negruzea punta Dominical, la larga de Uvita
y la elevada punta Mala, y en otros sitio. Hay, sin embargo, una pequena
faja de playa, en la que apenas alcanza a distinguirse algunas puntas y va-
rios ranchos e islotes cercanos de la costa.

La parte de mar que bafia las costas brunquenas entre las puntas Que-
pos y Llorona, suele ser designada, aunque no de modo general y constante,
con el nombre de bahia Coronada o de Coronado, en recuerdo de la segun-
da expediciéon de Visquez de Coronado, que por alli desembarcé; es abun-
dante en caletas y puertos como el de Uvifa, de buenas condiciones, a donde
algunos vecinos de El General se atreven a salir bon sus productos, penosa-
mente, al través de las fragosidades del terreno. En ella descarga la poderosa
corriente del Diguis por un hermoso delta de brazos variables y comunicados,
uno de los cuales da enfrada a vaporcitos hasta Fl Poszo. Méas alla de este
puerto no alcanza la marea, y el cauce del rio, abierto al través de de una
depresion de la cordillera, determina corrientes rdpidas que dificultan Ila
navegacion.

La isla del Caio, de mediana y pareja altura, poblada de darboles de
caucho, dista unos 18 km. de la costa y se alcanza por el Noroeste, donde
un arroyo y algunos platanales indican la situacién del puertecito cuya arenosa
playa facilita el desembarque. Al Sudeste de ella la punta Llorona, formada
de rocas parcialmente cubiertas de rieca vegetacion y a veces cortadas a pico,
da salida a sus lagrimas por la linda cascada que se precipita casi vertical-
mente desde lo alto de una de sus peiias. Este cabo, que como muchos otros,
llamamos punta de nuestra defectuosa terminologia geogrifica, marca la por-
cion occidental de la peninsula de Osa, hermoso apéndice de un millar de
kilémetros cuadrados de extensién, de feraces tierras y magnificas selvas, con
cerros que las brisas refrescan y los arboles sombrean, terminado al Sudeste
por el cabo Matapalo, alto, escarpado y cubierto de bosques alli donde el peso
de la vegetacién no ha determinado el derrumbe de tierras a las que no
ofrecen suficiente apoyo las ripidas pendientes. La recta que de punta Llorona
alcanzara al Este el Golfo Dulce alcanzaria también al Sudeste la punta Sal-
si-Puedes, determinada por la prolongaciéon de los cerros de su nombre, que
llegan al extremo meridional de la peninsula y que por el Norte se alzan con
las tierras altas de San José frente a la isla del Cafio, dejando en esta seccién
entre ellos y la playa una hermosa meseta vuelta hacia el mar. El Corcobado
a mitad de la distancia entre las punfas Llorona y Sal-si-Puedes, es una for-
midable roca de 10 a 25 métros de altura que parece sefialar, a 3 km. de la
costa, el término de un banco debido a los acarreos del rio Sirena. En los
35 km. medidos de la punta Sal-si-Puedes al cabo Matapalo, los cerros bordean
la costa, dejando entre ellos y el mar una estrecha banda arenosa ocupada
por cocales en toda su longitud. Cuando en esta seccién de la costa la mar
estd4 tranquila, los bongueros que llegan a cargar cocos pueden abordar ficil-
mente a la playa; pero el oleaje y la brisa provocan casi stibitamente una formi-
dable resaca que los obliga a esperar largo tiempo antes de hacerse a la vela, de
aqui se dice, el expresivo nombre de Sal-si-Puedes aplicado a la costa y por
extensién a los cerros y a la punta. Otros nombres representativos hay en esta
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rica y despoblada costa: La Ballena, La Viwda, Chancha Pelona y Los Chan-
chilos, que indican islotes oscuros, casi negros, que figuran una ballena con
la cola levantada, una mujer trajeada de negro y una marrana con su cria.

Al cabo Matapalo y el ancho promontorio que se yergue frente a ¢l, a
los 25 km. al Este, resguardan la entrada del golfo Dulce o de @Osa, cuyas
orillas ocupa una faja de bajos fondos aptos para el anclaje, al pie de la cual
la sonda acusa profundidades considerables. Dos cabos, el del Plalanal y el
del Banco, senialan los extremos del promontorio, gue no es otra cosa que el
remate de los cerros que cruzan transversalmente por su base la peninsula
de Burica, separando las tierras bajas que forman el litoral costarriquefio de
ésta, rico en cocoteros, de las planicies que constituyen la hoya del Cofo, el
rio mas importante de los que desaguan en el golfo. La punta del Platanal, que
es la del Sur, alcanza mayor altura que su hermana y se distingue, ademas,
por el pitén de cima cupular y aspecto selvitico que cubre sus espaldas.

El golfo Dulce, de unos 700 km. cuadrados de extensién, es la depen-
dencia maritima de Costa Rica mejor - acondicionada y de mds porvenir,
aunque el olvido en que yacen sus casi solitarias riberas le sustrae impor-
tancia por ahora. <La fecundidad de las tierras que lo circundan, su salubri-
dad, la facilidad para los desembarques y para la navegacién, la seguridad.
de los fondeaderes, y su situacion en las vecindades del canal interocednico
y de las depresiones de la cordillera que facilitan el paso a la _cercana costa
del Norte, parecen asignarle la preeminencia entre todos los lugares de las
antiguas Américas espafiolas para el establecimiento de colonos europeos so-
bre el Pacifico.» De Lapelin.

La costa occidental es baja desde el cabo Matapalo hasta la bahia del
Rincon, donde la alcanzan los ramales de los cerros de Sal-si-Puedes para ne
abandonarla sino después de haber circuido, dindole el aspecto de inmenso
anfiteatro, la excelente bahia oriental llamado Golfito. Al principio predomi-
nan las playas arenosas y de cocoteros, hasta Punfarenitas, que proteje por
el Sur el puerto a cuyas orillas estuvo la poblacion de Sanfo Domingo, ahora
trasladada a poca distancia con el nembre de Puerto Jiménez. Después son
lodosas, pero sin que haya verdaderas ci¢nagas sino em el término de los
cauces y orillas de las numerosas y pequefias corrientes de aguas que bajan
de los cerros y qu= la marea alta llena; fangos, lodo blanco y fétido, casi no
existe. Bl Sdndalo, en esta seccién de la costa, es un puerto al Norfe de la
fangosa punta del Tigre.

Tras los montes que rodean la bahia del Rineén las tierras son bajas y
muy pantanosas; en la estacion lluviosa el gran pantano de la Sierpe crece
en extensién y fondo hasta dar motive para que algunas veces se le haya
dicho laguna.

El rio de las Esquinas descarga sus aguas y aluviones al Nordeste del
golfo y en el lugar en que los moutes se apartau un poco para darle paso y.
cambiar de rumbo. Lo mismo que el Coto, este rio recorre un valle muy ce-
nagoso en los bordes del mar y ha formado una gran barra que se prolonga
hasta 3 km. adentro de éste, quedando al descnubierio en la marea baja, en
tanto que la de Coto ha sido orientada’ por las corrientes hasta confundirla
con el arenoso cuerno que esti a la entrada meridional del Golfito, llamado
punta Cocal; las rompientes indican bien la sifuacién y extension de esta
barra.

La peninsula de Buwsica, con un espinazo de colinas, termina en la pun-
ta de su nombre, extremo de la linea que marca la frontera entre Costa Rica
y Panami. En otra época estuvo unida al islote de igual denominacién, como
lo evidencian los bajos fondos del estrecho que los separa.
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